
Gefahrenhinweise / Hazard statements / Informations relatives aux dangers / 
Indicaciones de peligro:
H225: DE Flüssigkeit und Dampf leicht entzündbar  EN Highly flammable liquid and vapour  FR 
Liquide et vapeurs très inflammables  ES Líquido y vapores muy inflamables
H336: DE Kann Schläfrigkeit und Benommenheit verursachen  EN May cause drowsiness or dizzi-
ness.  FR Peut provoquer somnolence ou vertiges  ES Puede provocar somnolencia o vértigo
H370: DE Schädigt die Organe (nervus opticus) EN Causes damage to organs (nervus opticus) FR 
Risque avéré d‘effets graves pour les organes (nervus opticus) ES Provoca daños en los órganos 
(nervus opticus)
H412: DE Schädlich für Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung  EN Harmful to aquatic life 
with long lasting effects  FR Nocif pour les organismes aquatiques, entraîne des effets néfastes à 
long terme  ES Nocivo para los organismos acuáticos, con efectos nocivos duraderos

Sicherheitshinweise / Precautionary statements / Informations de sécurité / 
Indicaciones de seguridad: 
P210: DE Von Hitze, heißen Oberflächen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Zündquellen-
arten fernhalten. Nicht rauchen  EN Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and 
other ignition sources.  No smoking  FR Tenir à l’écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des 
étincelles, des flammes nues et de toute autre source d’inflammation. Ne pas fumer  ES Mantener 
alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente 
de ignición. No fumar.
P271: DE Nur im Freien oder in gut belüfteten Räumen verwenden  EN Use only outdoors or in a 
well-ventilated area  FR Utiliser seulement en plein air ou dans un endroit bien ventilé   ES Utilizar 
únicamente en exteriores o en un lugar bien ventilado
P301+P310: DE BEI VERSCHLUCKEN: Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt/… anrufen. /  
EN IF SWALLOWED: Immediately call a POISON CENTER/ doctor/…  FR EN CAS D’INGESTION: Appeler 
immédiatement un CENTRE ANTIPOISON/un médecin/…  ES EN CASO DE INGESTIÓN: Llamar inme-
diatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGĺA/médico/…
P501: DE Inhalt/Behälter der Problemabfallentsorgung zuführen  EN Dispose of contents/contai-
ner to special waste collection point  FR Apporter le contenu/récipient dans un centre de collecte 
communal  ES Llevar el contenido/envase a un punto de recogida municipal
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